
DEBREGZENI
III* b é r lé t  Kedden, deczember 1-jén 1874. 9. SZáll).

adatik:

Vígjáték 3 felvonásban, kardalokkal. írlak Arago és Vcrmond. Fordította Egressy Béni.

(Rendező: Bgyiíd.)

Robin de Bois —  —

S
MándokL ||

lg #  »  e l  s
Valentin —  — -—  — Mustó.

Lormias marquis — —  Horváth, I Ronquerolies marquisné — - -  —  Foltényiné.
Rapiniere lovag —  — —  Takács. Ij Marié — —  —  Törökné.
Cerni gróf —  Lenkei. I Cerny grófné — — Rónai Mari.
Gaulhier —  Zöldi. jf Giraud anyó — —  —  Zöldiné.

Jegyeket lehet váltani a sziniházi pénztárnál, d. e. regg;eli 9-töl— 12-ig, d. u. 3-tó1—5-ig, este a pénztárnál.

Hely ár ahI  Családi páholy: 6 frt. Alsó és közép páholy: 4 frt. Másodemeleti páholy: frt.
Támlásszék: SOkr. Földszinti zártszék : ö l#  kr. Emeleti zárlszék: SO  kr. Földszinti bemenet: kr. Deák-jegy

30kr. Garnison őrmestertől lefele 30kr. Gyermekjegy kr. Karzat kr.

Kezdete 7 órakor, vége fél 10 után.
^teüebreczen 1 8 7 4 . Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
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